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LES IMMIGRES ITALIENS AU TESSIN
AU TOURNANT DU XX‘SIECLE

Nelly Valsangiacomo Comolli

Si I'éwude de 1'émigration tessinoise a été reiativement déveioppée ', celle
de 'immigration au Tessin n’a guere €té approfondie. Malheureusement,
I’impact de I'immigration italienne sur le restant de la Suisse a surtout été étu-
dié, comme Cerutti I'a souligné, sous ses aspects politiques et syndicaux plutét
que socio-économiques”. Plus encore, pour un canton dont la position géogra-
phique est caractérisée par sa frontiére et par I'axe nord-sud (surtout a partir de
I"ouverture du tunnel du Gothard) et donc par un fort passage d’immigrés, une
étude analogue a celle de Peter Manz sur les immigrés italiens a Béle serait tres
souhaitable . Dans ma contribution, faute de travaux sur le sujet, je me limiterai
donc & esquisser la situation migratoire au tournant du siécle (1872-1918) et a
donner quelques reperes sur I'important apport de I'immigration politique et
économique italienne au mouvement ouvrier tessinois.

Tessin: canton d’émigration et d’immigration

Dans les deux dernieres décennies du XIXe siecle, la Suisse se transforme:
de pays d’émigration elle devient pays d’immigration. Gruner parle d’un excé-
dent migratoire de 176.000 unités® entre 1888 et 1914. Les immigrations alle-
mande et italienne représentent la presque totalité des immigrés en Suisse’. La
Confédération devient donc trés rapidement 1'une des destinations les plus

I. Des études prennent surtout en considération I'émigration définitive. Voir par exemple les
importants travaux de Giorgio Cheda sur I'émigration tessinoise: L'emigrazione ticinese in
Australia, Locarno, 1976 et L'emigrazione ticinese in California, Locarno, 1981.

2. Mauro Cerutti, « Un secolo di emigrazione italiana in Svizzera (1870-1970), attraverso le
fonti dell’ Archivio federale», Etudes et sources, 20, 1994, p. 36.

3. Peter Manz, Emigrazione italiana a Basilea e nei suoi sobborghi 1890-1914, momenti di
contatto tra operai immigrati e popolazione locale, Comano, 1988. Voir aussi son article
««A Basilea si son fatti miracoli! Viva Basilea! Viva la Svizzera!» Il transito dei profughi
italiani a Basilea nel 1914», in VVAA, Pour une histoire des gens sans histoire, Quvriers,
excluEs et rebelles en Suisse 19e-20e siecles, Ed. d’En Bas, Lausanne, 1995.

4. Erich Gruner, «Immigration et marché du travail en Suisse au XIXe siécle», in VVAA,
Les migrations internationales de la fin du XVIileme a nos jours, Paris, 1980. Voir aussi
Gérald Arlettaz, « Démographie identité nationale (1850-1914). La Suisse et la «question
des €trangers»», Etudes et sources, 11, 1985, pp. 83-180 et Gérald et Silvia Arlettaz, «La
«question des étrangers» en Suisse 1880-1914», in Centlivres, L Europe entre cultures et
nations, 1996, pp. 257-268.

5. «Les Etats-Unis furent le pays qui, de 1876 a 1930, absorba le plus grand nombre d’Ita-
liens [...] En Europe, la plus grande partie se dirigea vers la France (plus de trois mil-
lions), viennent ensuite la Suisse, I'Allemagne et I'Autriche » : Domenico Demarco, «L’émi-
gration italienne de 1'unité a nos jours: profil historique». in VVAA, Les migrations inter-
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convoitées par les immigrés italiens a I'intérieur de 1'Europe®. Par ailleurs, avec
le traité¢ d’établissement de juillet 1868 entre la Suisse et I'ltalie, les Italiens
jouissent d’une certaine liberté de mouvement en Suisse. Cependant, le recense-
ment de 1910 — publié en 1915 — cause un choc a la population helvétique qui
découvre la forte augmentation des immigrés alors méme que la plupart d’entre
eux sont déja rentrés a cause de la guerre’. Cette vive réaction va changer la poli-
tique de la Confédération a I'égard de I'immigration, avec notamment 1'ordon-
nance de novembre 1917 sur la police aux fronticres et le contréle des étrangers
qui aboutira a I'institution du Bureau central pour la police des étrangers®.

Du c6té italien, une premiere réglementation de I’émigration est introdui-
te par la loi Crispi de 1888, qui cherche 4 empécher I’exode de la main
d’ceuvre. Mais devant I'impossibilité d’éviter ce phénomene, I'ltalie essaye
de protéger I'émigrant par la loi de 1901 qui instaure en particulier un Com-
missariat a 1’émigration. Cette loi permet une protection de I'émigrant au
moment du départ et pendant le voyage, mais elle est absolument inutile dans
le pays d'immigration et face a ceux qui engagent les émigrants. Ce contexte
posé, j'aborderai maintenant le cas du Tessin.

Le Tessin face a la premiére immigration italienne

Le Tessin est depuis toujours un canton de forte émigration. Entre 1871
et 1881, on assiste au départ d’environ 6% de la population cantonale. Ces
départs annuels représentent encore 4 & 6% de la population jusqu'en 1901
puis ils baissent. Avec la crise économique des années 1920, le taux augmen-
te a nouveau, atteignant plus ou moins 3,5%: un niveau qui est six fois plus
élevé que la moyenne suisse. L’émigration est de deux types: temporaire
(saisonniére ou pluriannuelle, selon les périodes) ou stable, par exemple celle
d’outre-mer vers la fin du XIXe siécle’. Cependant, comme la Confédération,
le canton devient lui aussi lieu d’ immigration"

nationales de la fin du XVIII a nos jours, Paris, 1980. En 1900, le 43,9 % des étrangers en

Suisse était d'origine allemande et le 30,2% italienne. En 1910, les Allemands représen-

taient le 39,8 % et les Italiens 36.7 %. Entre 1910 et 1914, le nombres des Italiens croit a une

moyenne annuelle de 56.5 % (Gruner, op. cit., p. 193).

6. Immigrées italiens en Suisse:

Années  [/876-1880 1881-1890 1890-1900 1900-1910 1910-1920
60.410 71.175 189.062 655.000 433.502

Voir Franco Pittau, L'emigrazione italiana in Svizzera: problemi del lavoro e sicurezza

sociale, Milan, 1984, p. 17.

7. Voir Gérald Arlettaz, «Les effets de la premiére guerre mondiale sur I'intégration des

étrangers en Suisse », Relations internationales, 54, 1988, pp. 161-179.

8. Voir Mauro Cerutti, op. cit.. p. 16.
9. Entre 1850 et 1930, on a 5.000 départs. en moyenne, tous les dix ans. Sandro Guzzi-

Heeb, «Per una storia economica del Cantone Ticino», in Jean- Francois Bergier, Storia
economica della Svizzera, 1983, p. 317.

10. Pour une étude comparative entre émigration et immigration au Tessin, voir le riche
article de Luigi Lorenzetti, « Migrations et marché du travail au Tessin (1850-1930)», Revue
historigue neuchdteloise, dossier « Partir pour travailler», 1-2, 2001, pp. 93-107.
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Triangle de terre italophone enfoncé au Sud dans I'Italie et délimité au Nord
par les Alpes, le Tessin voit se développer la premiere immigration de masse
avec les travaux de percement de la galerie du Gothard (1872-1882). Les étran-
gers passent de 8.683 unités en 1870, & 20.471 en 1880'"". Apres le départ de ces
premiers travailleurs, on retrouve dans les années suivantes une nouvelle vague
d’immigrés contemporaine du début du petit décollage économique tessinois.
Cet afflux se poursuit jusqu’en 1914". En 1910, la communauté italienne rési-
dente au Tessin regroupe ainsi un quart des Italiens qui habitent en Suisse; le
Tessin, avec 28,2 % de présence étrangére"’, se situe en troisiéme position natio-
nale, aprés Genéve et Bale-Ville. La Premiére Guerre mondiale met fin a cette
forte croissance; le pourcentage des étrangers au Tessin pendant I’entre-deux-
guerres reste néanmoins tres élevé par rapport a la moyenne nationale.

A partir de 'ouverture du tunnel du Gothard, on a surtout deux types
d’immigration dans le canton: les «cols blancs» qui, faute de personnel autoch-
tone formé, arrivent de Suisse alémanique pour travailler dans le secteur privé et
dans les régies fédérales (postes, chemins de fer...); les immigrés italiens, main-
d’ceuvre géné€ralement sans formation professionnelle, aprés avoir été engagés
dans les grandes ceuvres des réseaux de chemins fer, travaillent surtout dans le
batiment et I'industrie. Soulignons que, parmi les immigrés italiens dans le can-
ton, se trouve une forte immigration politique. Celle-ci va jouer un grand réle,
soit pour la formation du mouvement ouvrier tessinois, soit pour le développe-
ment d une conscience de classe parmi les émigrés italiens eux-mémes.

L’assistance aux italiens a leur arrivée

Les ouvriers italiens qui travaillent au percement du tunnel du Gothard
subissent des conditions de vie et de travail inhumaines", Leur amélioration,
tant pour la main d’ceuvre indigéne qu’'immigrée. se fera trés lentement.
Cependant, vers la fin du XIXe siecle, deux événements rendent une partie de
la population plus attentive aux questions sociales: d’un c6té la naissance des
premiéres formes de syndicats socialistes”, de 1’autre c6té I'encyclique
Rerum Novarum du pape Léon XIII sur la condition ouvriére'.

Les initiatives d’aide sont nombreuses: Le Regio Commissariato dell’ emi-
grazione publie des brochures de conseils aux ouvriers italiens. Giuseppe de

11. Sandro Guzzi-Heeb, op. cit., p. 317.

12. «A l'apogée de cette deuxiéme phase qui se situe entre 1900 et 1914, les autorités can-
tonales délivraient chague année un millier de permis de domicile et surtout environ 20.000
permis semesiriels: un chiffre considérable qui ne sera égalé qu'au début des années
1960 », Luigi Lorenzetti, op. cit., p. 3. Sandro Guzzi-Heeb (op. cit.) parle de 43.893 unités a
la veille de la guerre, qui correspondent au 28,1 % de la population.

13. Gérald et Silvia Arlettaz, op. cit., p. 257.

14. Voir Orazio Martinetti, « Minatori, terrazzieri e ordine pubblico: per una storia sociale
delle grandi opere ferroviarie ticinesi: 1872-1882», Archivio storico ticinese (AST), 1983.
15. Voir & ce propos, Guido Pedroli, I{ socialismo nella Svizzera Iltatiana 1880-1922, Milan,
1963 et Gabriele Rossi, Sindacalismo senza classe, Bellinzone, 1984.

16. Voir Giorgio Zappa., «.’eco della Rerum Novarum nel Ticino», Risveglio, 4, pp. 41-46.
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Michelis s’occupe de cette action en Suisse. Dans les Avvertenze per ['emi-
grante italiano nella Svizzera, paru en 1908, il informe sur les trains, les
papiers, méme les comportements'’. Dans ces opuscules, on retrouve aussi un
répertoire des ceuvres et associations que les Italiens ont a disposition au Tes-
sin. Ainsi, on découvre qu’a la frontiére se retrouve aussi bien la présence
socialiste que catholique. Si les deux groupes font du prosélytisme, leur aide
s’avere néanmoins précieuse. Deux associations sont ainsi présentes a la fron-
tiere de Chiasso: |"Umanitaria et I’«Oeuvre Bonomelli». L' Umanitaria, avec
son Bureau d’émigration, s’efforce de faire connaitre aux émigrants leur
droits et leurs devoirs; et surtout, on le verra, elle cherche a les mettre en
contact avec les organisations de travailleurs du pays héte. L’Oeuvre d’assis-
tance de Monseigneur Bonomelli (Opera per gli emigranti nell’Europa e nel
Levante), créée en 1900, vise en méme temps a aider les émigrés et a mainte-
nir leur foi catholique en enrayant le virus de la laicisation et de 1’adhésion
aux principes de la lutte de classe qui pourrait toucher les Italiens a I'étranger.
L église évangélique, avec le pasteur de Lugano, est également engagée dans
le secours aux immigrés'®. De Michelis énonce ensuite les sociétés de secours
mutuels” et les différents secrétariats et fédérations syndicales, notamment les
macons, tailleurs de pierre, menuisiers, mais aussi typographes, métallur-
gistes, horlogers et travailleurs du textile™.

A Lugano, on retrouve aussi I'Ospedale [taliano, bati par les immigrés pour
les immigrés™; ce qui nous confirme que cette forte communauté comprend
aussi des commercants, des artisans et des gens assez aisé€s™. D ailleurs, plu-

17. De Michelis insiste avec I’émigrant sur la conduite discrete qu'il doit tenir car «/les
étrangers ont une attitude trés réservee ». Giuseppe De Michelis, Avvertenze..., pp. 13-14.
18. Lugano, en 1910, recensa quelque 50,5 % d’habitants étrangers (on peut sans se tromper
parler d’ltaliens). Pour I'engagement de 1'Eglise. voir Luciano Trincia, Emigrazione e dia-
spora. Chiesa e lavoratori italiani in Svizzera e in Germania fino alla prima guerra mon-
diale, Rome, 1997.

19. «La Fraterna, societa riunite di mutuo soccorso», a Bellinzone: la « Figli d’ltalia» a Bel-
linzone, Cresciano. Faido., Grono. Collina d'Oro. Lugano, Mendrisio et Novazzano: la
«Colonia Italiana» a Bellinzone la «Societa di mutuo soccorso e beneficenza» e «Patria» a
Chiasso: I'« Unione italiana di mutuo soccorso»., la «Fratellanza» e «mutua educativa» a
Locarno: la «Societa generale di Beneficenza», a Lugano: la «Societa italiana di mutuo
soccorso» a Novazzano et Chiasso. Pour une analyse des caisses de secours mutuel au Tes-
sin voir Rossi, op. cit., pp. 36 et ss.

20. Dans son rapport de 1903, publié¢ dans le Bollettino dell’emigrazione, De Michelis parle
aussi de la Societa generale italiana di Beneficenza de Lugano. comme du seul exemple
d’une association avec un but simplement altruiste. Tindaro Gaetani, Giuseppe de Michelis ¢
I"emigrazione italiana in Svizzera, Zurigo, 1994, p.201.

21. Voir «Cronaca dell’inaugurazione dell’Ospedale », Gazzetta Ticinese, 11. 8. 1902. Voir
aussi Tindaro Gaetani, op. cit.. pp. 198-200.

22. Il faut remarquer que les commercants arrivent souvent en suivant la main-d’ceuvre,
comme le souligne De Michelis dans son rapport de 1903. Tindaro Gaetani, op. cit., p. 158.

De méme qu’une certaine quantité d’entrepreneurs, notamment dans 'industrie de la pierre.
Voir Schneiderfranken, Ricchezze del suolo ticinese. .., p. 34.
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sieurs d’entre eux ne sont pas des saisonniers et vivent dans la région depuis
longtemps. La démarche de naturalisation est néanmoins trés compliquée. C’est
seulement a partir de 1907 que la loi cantonale sur la naturalisation devient
moins restrictive, mais la condition d’une résidence d’au moins cinq ans dans la
commune et la contribution a payer réduisent les naturalisations dans les vil-
lages, comme par exemple Bodio, ol la mobilité ouvriére est trés forte™. Il
existe aussi une €cole pour jeunes immigrés a Chiasso. En apparence, les immi-
grés disposent donc de bonnes structures d’accueil, mais leur impact réel n’a
guere €té érudié.

Le travail

Quels sont les secteurs ou les Italiens sont engagés? D abord, la construc-
tion du chemin de fer. Un autre important secteur est I'industrie de la pierre®,
surtout jusqu’en 1905-1910, avant que cette industrie subisse une forte crise.
A la veille de la Premiére Guerre mondiale, la moitié des ouvriers employés
dans les fabriques tessinoise est allogéne™ (industrie de la pierre & part, on a le
tabac, ['alimentaire, la confection). La présence tessinoise dans les usines
n’augmentera qu’aprés la guerre®. Dans 1’agriculture aussi le nombre d’étran-
gers est plus important que dans les autres cantons suisses; cependant, dans
ce secteur le 90 % des travailleurs est d’origine tessinoise. Un dernier secteur
¢conomique, le tourisme, commence a se développer avec le percement du
Gothard et recrute surtout des étrangers.

Lorenzetti souligne I'importance des dynamiques de complémentarité et
de substitution entre I’émigration et I'immigration. D’un c6té les cols blancs
suisses couvrent la pénurie de personnel qualifié. De 1'autre coté, la différen-
ce de salaire entre le Tessin et les régions transfrontalieres permet aux indus-
triels de ne pas augmenter leurs charges™ : de cette fagon, par exemple, les
jeunes filles italiennes de 14-20 ans remplacent la main d’ceuvre locale™.

23. Dans la commune de Bodio, les naturalisations d’Ttaliens entre 1900 et 1914 sont seulement
au nombre de 4. Lorenzetti, «La popolazione di Bodio tra industrializzazione e immigrazione
(1850-1930)», in VVAA, Bodio, dal villaggio rurale al comune industriale, 1997, p. 118.

24. « Come in tanti rami dell’artigianato e dell’industria, operai italiani trovano occupaZio-
ne stagionale e permanente anche nello sfruttamento e nella lavoraZzione delle pietre e terre,
e cio nella prima meta dell’S00 e prima ancora », Schneiderfranken, Ricchezze del suolo
ticinese, 1943, p. 25.

25. «Nel 1913 lavoravano nelle fabbriche ticinesi 3.091 Svizzeri e 3.731 Italiani », Schnei-
derfranken, Le industrie nel cantone Ticino, 1937, p. 49.

26. Rossi a tenté de schématiser la diffusion des travailleurs étrangers dans le secteur secon-
daire (plus les mines) en 1905 et 1908. Gabriele Rossi, op. cit., p. 30.

27. Luigi Lorenzetti, « Migrations et marché du travail... », op. cir. Voir aussi llse Schnei-
derfranken, Le industrie..., pp. 50-52 et Tazio Bottinelli. « Ruolo delle migrazioni nello svi-
luppo socio-economico del cantone Ticino a partire dall’apertura del San Gottardo», Alma-
nacco, 1, 1982, pp. 141-151.

28. Voir Lucia Bordoni, La donna operaia all’inizio del Novecento, Locarno, 1993,
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L’idée de rentabiliser au lieu de moderniser restera d’ailleurs une 1dée de base
dans la majorité de I'industrie pendant tout le XXe siecle, et elle aura des
répercussions trés négatives sur le développement du secondaire.

Les rapports avec la population

Méme si au Tessin on n’assiste pas a une vrale chasse a ['ltalien comme
dans d’autres cantons (par exemple ' /talienenkrawall a Zurich en 1896 ou les
manifestations a Arbon en 1902), la localisation diverse de la population ita-
lienne au Tessin conduit parfois a des situations de tension dans certaines
villes et villages, comme Lugano, Bodio, Airolo, etc. A cette époque, la popu-
lation tessinoise se sent menacée des deux cotés. On note, d une part, la crain-
te d’une perte d’identité par rapport a I'élite confédérée, d’origine surtout alé-
manique, qui fait sentir sa présence dans les sphéres tessinoises du pouvoir
apres 1’ouverture du Gothard. Malgré I'atténuation de ces rancoeurs et 1'arri-
vée au Conseil fédéral du conservateur Giuseppe Motta, en 1911, les pro-
blémes ne se résolvent pas totalement et ils s’inscrivent parmi les causes du
phénomene de I'irrédentisme et, sur une plus longue période, des Rivendica-
Zioni ticinesi, longue liste de requétes €économiques et autres que le gouverne-
ment tessinois allait envoyer a Berne en 1924.

D’autre part, on retrouve une certaine xénophobie envers |'Italien; celui-
ci devient tout de suite, dans la mentalité populaire, ce personnage violent qui
utilise facilement le couteau™ (pratiquement les mémes stéréotypes qu’on
retrouve chez les Confédérés a 1'égard des indigenes tessinois). En effet,
I’immigré italien est vu sous deux aspects: le révolutionnaire, engagés dans
les luttes ouvriéres (on le verra pour la greve du 1918), mais en méme temps
le briseur de gréve™, qui fait baisser les salaires par son comportement et sur-
tout ne pense qu’a €pargner pour rentrer en Italie au plus vite. Ce qui se passe
entre-temps en Italie, avec la montée du nationalisme et la guerre de Libye,
exaspere les polémiques entre les deux communautés. Ces difficultés ont été
étudiées surtout au niveau de la presse, des €lites intellectuelles, syndicales et

politiques” ; elles n’ont en revanche jamais été abordées du point de vue des
relations entre travailleurs.

29. Fabrizio Mena. «Lavoro e Organizzazioni operaie », in Storia del cantone Ticino, vol. 1,
['Ottocento, p. 379 et ss.

30. Cette idée se retrouve aussi chez les syndicalistes tant suisses qu’italiens. Voir Giulio
Barni, Guglielmo Canevascini, L'industria del granito e lo sviluppo economico del Canton
Ticino, 1913, pp. 163-164.

31. Voir a ce propos Silvano Gilardoni, [ltalianita ed elvetismo nel Cantone Ticino negli
anni precedenti la prima guerra mondiale (1909-1914), estratto da AST, 1971 ; Sandra
Rossi, Il Ticino durante la prima guerra mondiale, neutralita, questione nazionale e ques-
tione economico-sociale, Friburgo, 1986 et Claudio Imperatori, italianita-
patriottismo/ interventismo-neutralismo, indagine nella stampa ticinese 1906-1913, Fribur-
go, 1976. Voir aussi Guido Locarnini, I/ problema emico ticinese. Bellinzona, 1955,
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Les Italiens et les organisations ouvriéres

Les débuts du mouvement ouvrier au Tessin sont directement liés a une
forte arrivee d immigrés italiens. Le mouvement laic et socialiste se dévelop-
pe plutdt grace a I'apport des immigrés italiens et des émigrés tessinois™.
Dans les vingt premieres années du siecle, la gauche a donc plus d’influence
sur les ouvriers que le mouvement chrétien-social qui est encore en train de se
développer et prendra plus tard la reléve dans le canton™.

Les premieres sociétés ouvrieres au Tessin, notamment des sociétés de
secours mutuel, naissent vers la moitié du XIXe siécle; a la fin du siecle on
voit apparaitre des sections du Griitli, qui sont, dans leur majorité, composées
de Suisses alémaniques travaillant dans les chemins de fer. De méme. les
meuniers, les tailleurs de pierre™, les magons et plus tard les métallurgistes
commencent a s’ organiser. Entre-temps, a cause des mesures répressives dans
le Royaume d’ltalie, les réfugi€s italiens se pressent en Suisse et s’organisent
en bonne partie dans 1’Union socialiste de langue italienne en Suisse, a partir
de 1895. La présence des réfugiés au Tessin et les expériences des émigrants
tessinois meénent a la création du Partito Operaio Ticinese. En 1897 socia-
listes italiens et tessinois s’unissent pour créer |’Unione socialista di lingua
italiana in Svizzera. Du point de vue idéologique, cette coopération est essen-
tielle pour les indigénes et donne un élan vital au mouvement syndical tessi-
nois, malgré les nombreuses expulsions décidées par la Confédération™.

Le nouveau siecle voit les socialistes italiens se séparer des socialistes tessi-
nois: en aoit 1900, ces derniers créent le Partito Socialista Ticinese. C’est
aussi le début de I’organisation ouvriére au Tessin™, laquelle atteint son apogée
en 1902 avec la naissance de la Camera del Lavoro (ci-apres CdL). L’Etat du
Tessin décide en 1904 de constituer un Secrétariat du Travail et de le confier au
secrétaire de cette organisation. La CdL recoit donc deux types de finance-
ments qui lui permettent de survivre: le premier de I’Etat: le second de 1'asso-
ciation Umanitaria de Milan. C’est la forte présence migratoire qui permet
cette derniere coalition. En effet, la CdL du Tessin recoit le subside le plus
important avec les Chambres du Travail de Saint-Gall, Winterthur et Munich
(mille lires italiennes en 1910"). L' Umanitaria, qui suit une ligne socialiste

32. Voir Gabriele Rossi, op. cit., p.28.

33. Voir Giorgio Cheda, Le origini del movimento cristiano-sociale nel Ticino 1890-1919,
estratto da AST, 35, 1968,

34. Pour les tailleurs de pierre voir ['ouvrage fondamental : Giulio Barni, Guglielmo Cane-
vascini, op. cit., et Alberto Cairoli, Giovanni Chiaberto, Flavio Fumagalli. Genesi e evolu-
Zione delle organizzazioni operaie nelle cave di granito della Val Riviera (1870-1913),
estratto da AST, 70, 1977.

35. En 1895, au Tessin la police expulse plusieurs socialistes, anarchistes et républicains, qui
sont signalés par des espions italiens et concentrés avant leur départ dans les prisons de Lugano.
36. Une importante analyse du mouvement syndical a été faite par Gabriele Rossi dans
I'étude deja signale.

37. Les autres subsides pour I'Europe varient de 200 a 400 lires environ.
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réformiste, soutient aussi la CdL par crainte que les organisations chrétiennes
prennent le pas sur les socialistes. Cette association dispose d’un réseau peri-
phérique de secrétariats dans les régions, a forte immigration temporaire, et elle
essale, a travers des programmes «d’éducation» a la solidarité, d’intégrer les
émigrés dans le mouvement ouvrier de différents pays: lutte contre les briseurs
de gréves donc, et propagande pour l'inscription des ouvriers dans les syndi-
cats. D’ailleurs, le Partito Socialista Italiano et son journal L’Avvenire del
lavoratore, accomplissent un travail d’information en réseau™. Le journal
socialiste Aurora et son «successeur» Libera Stampa font de méme au Tessin;:
ce dernier devient pour longtemps le journal de la Camera del Lavoro et, dans
la rubrique « movimento operaio », 1l fournit des informations autant aux immi-
grés italiens qu’aux €émigrés tessinois. Son but: signaler les zones ou I'on peut
trouver du travail, les lieux ou le travail est bien payé, renseigner sur les greves
et autres problemes de la main d’ceuvre.

I[1 y a donc un échange continuel entre les deux communautés; au début,
alors que les dirigeants tessinois ont beaucoup moins d’expérience que leurs
homologues italiens, cette synergie s observe surtout au moment des greves.
La premiére vraie manifestation de force de la part des travailleurs est la
greve des macons a la fin de ['été 1901. Des Italiens (Dell’ Avalle e Vergnani-
ni) ou des Tessinois (Leo Macchi et Mario Ferri) en sont les principaux diri-
geants. L influence 1talienne sur I’organisation et les leaders ouvriers est donc
trés forte. Et cela ne change pas, bien au contraire, avec 'arrivée, en 1907, de
Guglielmo Canevascini a la Camera del Lavoro.

Canevascini et une gréve «italienne », la gréve de Tenero

Guglielmo Canevascini, depuis le début de sa carriere syndicale et poli-
tique™, subit fortement I'influence des réfugiés italiens. Il fait I'expérience de
I’éclectisme de la gauche de la fin du XIXe siecle: les syndicalistes réfor-
mistes, les révolutionnaires, les républicains, les socialistes neutralistes®. Son
contact avec les Italiens va étre déterminant pour sa conduite politique, que ce

38. Cet important travail est déja remarqué en 1908 par Giuseppe De Michelis. Voir Tindaro
Gaetani, op. cit., p. 220. Intéressant aussi le Decalogo dell’emigrante, publié par les socia-
listes a la fin du XIXe siécle. Idem., p. 221.

39. Né en 1886, Guglielmo Canevascini est un des plus importants protagonistes de la vie
socialiste au Tessin du début du siécle jusqu’aux années '60. Secrétaire de la Chambre de
Travail et représentant du PST au parlement cantonal dans les années 10, 1l devient ensuite
conseiller national, charge qu’il quitte trois ans aprés pour devenir le premier conseiller
d'Etat socialiste au Tessin, en 1922. [l reste dans 1'Exécutif cantonal pendant 37 ans,.
jusqu’en 1959. Aprés avoir quitté le Gouvernement, il rentre au Grand Conseil pendant 4
ans. Il meurt en 1965. Sa vie politique recouvre donc une treés longue période qui coincide,
au Tessin, canton presque enclavé dans |'Etat voisin, avec des moments de fortes migra-
tions, économique et politique. Canevascini vit sa propre émigration et il doit affronter,
comme syndicaliste et homme politique, les vagues d'immigration depuis |"Italie.

40. Voir Nelly Valsangiacomo, Storia di un leader, vita di Guglielmo Canevascini {1886-
1965). Bellinzona. 2000. n. 72 et <8
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soit comme futur chef du PST, parti qui sera souvent plus tourné vers le
socialisme italien que vers le PSS, ou comme conseiller d’Etat. Le Tessinois
Canevascini, leader de la gauche du canton, est donc entouré d’Italiens, ses
maitres a penser, mais aussi ses collaborateurs, a la Chambre du Travail. dans
le journal du parti, Libera Stampa, et méme aux marges du PST. Il est aussi
en contact avec des ouvriers italiens. Certes, le travail mal payé est accepté
par les immigrés et la réticence de certains d’entre eux par rapport a la gréve
est bien connue. Mais il est aussi vrai que, dans piusieurs manifestations, leur
présence est massive, sinon majoritaire. La gréve de la fabrique de papier
Matffioretti de Tenero (premiére gréve suivie par Canevascini comme secré-
taire de la CdL) est un exemple de gréve d’ouvriers dont la plupart sont ita-
liens”.Canevascini, qui est originaire de la région, connait trés bien sa situa-
tion. D ailleurs, c’est lui qui a organisé le syndicat de la zone.

Tout au début du siecle, en 1904, les ouvriers de cette usine ont vivement
protesté a cause des dangers du travail, qui se déroule sur 12 heures dans des
conditions malsaines. Malgré quelques petites améliorations, les conditions de
travail restent insupportables et, en 1908, Canevascini décide d’organiser les
ouvriers qui reprennent le mouvement. Les requétes concernent des augmen-
tations salariales de 20% (les payes journaliéres étaient en moyenne de
1.10 francs pour les femmes et 2.75 francs pour les hommes), la diminution
d’une heure par jour de travail et des améliorations hygiéniques et techniques.
Comme les ouvriers, trés unis par leurs revendications, les orateurs et les
meneurs de la gréve sont pour la plupart italiens: Vittorio Buttis, ex secrétaire
de la CdL d’Intra, Giacinto Menotti Serrati, Paolo Bardazzi et d’autres. Les
patrons ne parviennent pas a convaincre les ouvriers de reprendre le travail.
Le conflit se poursuit donc, suivi avec attention par la presse. La gréve dure
quelque 65 jours. Finalement, on arrive a un compromis: I'introduction d’un
tarif avec salaire spécifié pour chaque catégorie. De cette facon le salaire
minimal des femmes atteint 1,60 francs et celui des hommes 3 francs. On
commence entre autre a penser a une possibilité de trois relais de 8-10 heures.
Une quinzaine d’ouvriers sur soixante recommencent le travail et les autres
sont contraints de rentrer en Italie™.

La greéve des magons de 1909

La plupart du temps, Italiens et autochtones sont donc unis dans leurs
revendications. Quelques épisodes nous montrent pourtant comment peuvent
naitre des divergences importantes parmi les cadres, surtout apres le renouvel-
lement des statuts de la CdL qui meéne le secrétaire (qui est alors Guglielmo
Canevascini) a jouer le médiateur dans les conflits du travail. Ce réle lui pose
bien des problémes, surtout avec les socialistes italiens de /’Avvenire dei lavo-
ratori, en particulier Giacinto Menotti Serrati. La polémique, déja sous-jacen-
te, €clate notamment avec la gréve des macons de 1909, en pleine crise de la
construction.

41.Voir Aurora, 14. 8. 1908.
42. Nellv Valsaneiacomo. Storia di un leader. pp. 45-53.
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Malgré la période peu propice, les macons décident en effet d’entamer
une protestation, en mai, apres quelques semaines de tentatives de dialogues
avec le patronat. Canevascini cherche alors a expliquer que cette démarche est
anodine, mais les ouvriers ne I'écoutent pas. La greéve est déclarée. Mais elle
débouche sur une faillite. La position de I'Avvenire del Lavoratore est intéres-
sante. Le journal accuse Canevascini de promouvoir une action visant a déta-
cher les ouvriers tessinois du syndicat auquel ils sont associ€s, la Federazione
muraria italiana. Mais, en réalité, I'Avvenire dei lavoratori attaque la Came-
ra del Lavoro parce qu’elle recoit de 'argent de |"Umanitaria. On pourrait
presque parler d’un conflit d’intéréts. Avec la position interventionniste de
Canevascini pendant la Premiére Guerre mondiale, les divergences augmen-
tent. Elles ne seront vraiment surmontées qu’avec la lutte antifasciste, dans
les années trente.

Des Italiens parmi les cadres syndicaux. Le cas de Domenico Visani

Les cadres syndicaux italiens qui sont exilés en Suisse travaillent donc a
coté des syndicalistes tessinois, plus jeunes et inexpérimentés. 11 y a toutefois
aussi des Italiens qui entrent dans les syndicats a 1’age adulte alors qu’ils arri-
vés dans la région lorsqu’ils étaient enfants. Le cas le plus €vident est celui de
Domenico Visani; Italien de Toscane. il deviendra le chef de la CdL, succe-
dant directement a Guglielmo Canevascini. Domenico Visani, accompagné
par sa mere, rejoignit son pere, Giuseppe, en 1899, a Biasca. Giuseppe Visani
travaillait comme tailleur de pierre en une période trés favorable a cette indus-
trie. La plupart des ouvriers de cette zone, parmi les plus industrialisées du
canton, étaient des immigrés italiens, qui s’inscrivalent souvent dans le cou-
rant des républicains, des anarchistes et des socialistes. Giuseppe Visani fai-
sait déja partie du trés actif syndicat des tailleurs de pierre; Domenico se trou-
ve donc tout de suite confronté au probléeme syndical, souvent traité par des
orateurs italiens: dans ses souvenirs, il parle de Filippo Turati, Angelica Bala-
banoff, Maria Giudice*. Apparemment, il provient donc d’'une immigration
bien différente de celle qu'on décrit comme passive et briseuse de gréve.
Domenico Visani est entré involontairement en concurrence avec Guglielmo
Canevascini. En effet, entre la CdL et les représentants des immigrés italiens,
on I'a vu, 1l y avait déja eu des points de frictions. Et le premier conflit mon-
dial ne fait que radicaliser ces problémes.

Pendant la période de guerre, alors que les conditions de vie ouvriere se
dégradent de plus en plus. le PST vit une crise profonde. Les opinions diver-
gent par rapport a la guerre et a une intervention de I'Italie dans le conflit aux
cotés de I'Entente. Un groupe, qui suit Canevascini en 1913 dans une scission
du PST officiel. se déclare interventionniste, tandis que les autres sont neutra-
listes. Les ouvriers italiens au Tessin, souvent insoumis, suivent le PSI et les
socialistes zimmerwaldiens, se disant non-interventionnistes.

43 Voir Nelly Valsangiacomo. Domenico Visani (1894-1969) sindacalista socialista demo-
cratico. Lueano. 1994 o 31
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Dans le village de Bodio, la dynamique est par exemple tres claire. Ici, les
ouvriers italiens décident de fonder un syndicat qui ne veut pas se rallier a la
Camera del lavoro a cause de la position interventionniste de son secrétaire.
Francesco Misiano, dans les pages de L'Avvenire dei lavoratori, attaque
Canevascini, sa fraction et la Camera del Lavoro. Les rapport sont donc trés
tendus quand Misiano, en 1917, est chargé par le PSS de faire une tournée de
propagande dans le canton. A la fin de sa conférence a Bodio, les travailleurs
décident de fonder deux sections syndicales, 'une des métallurgistes, la
FOMO, avec a sa téte Domenico Visani, et I’autre des magons.

Cette situation de forte divergence se prolonge jusqu’en décembre 1918
quand la FOMO décide d’adhérer a la CdL. En 1922, avec le départ de Cane-
vascini, Visani devient le nouveau secrétaire de la CdL; mais il le sera seule-
ment d’une maniére non officielle, vu sa nationalité italienne. Visani demande
en effet sa naturalisation une premicre fois en 1924, A cause de son adhésion
au parti socialiste et du fait qu’il avait été touché par un décret d’expulsion en
1919, suite a sa participation a une greéve, sa requéte est rejetée. Elle allait
I"étre jusqu’en 1946

Les désordre de 1918 et la peur des Italiens

Comme ailleurs en Suisse. le mouvement ouvrier tessinois se réveille a
partir de 1917. Dans le canton, la plus importante manifestation, lancée a
cause de sérieux problémes de ravitaillement, se déroule en juillet 1918. En
revanche, la gréve générale ne connait pas un grand succes. Plusieurs raisons
I"'expliquent: le chef de la CdL, Canevascini est sérieusement malade, les syn-
dicats n’y voient pas une grande utilité pratique et enfin la gréve est pergue
comme pro-allemande. Apres cette faillite, la réaction bourgeoise se fait de
plus en plus violente et beaucoup d’ouvriers quittent les syndicats. Quelques
jours apres la greve, le 24 novembre, Canevascini se promene dans les rues de
Lugano avec des amis du syndicat. Une discussion s’engage avec une foule
de plus en plus agressive. La police intervient et arréte les Italiens Pietro
Barana, Paolo Farelli et Renato Ballerini®.

Les rapports du Commissario di governo del distretto di Lugano et de la
municipalité de Lugano sont clairs, la faute doit étre clairement attribuée aux
[taliens qui ont osé attaquer la Garde Civique™. On demande donc I"expulsion
de Ballerini, Barana et Farelli. Canevascini, le plus connu du groupe, mais de
nationalité tessinoise, n'est pas signalé. Le parlementaire radical Piero

44, La justification par le gouvernement du rejet du 20 avril 1943 est assez étonnante. Ce
qui le préoccupe d’abord, en effet, c’est la pensée antifasciste de Visani. qu’il n'a jamais
démentie: Seduta del Consiglio federale, 1. 6. 1943, in Nelly Valsangiacomo. Domenico
Visani [...]. p.139. Visani habitait déja en Suisse depuis 47 ans et. & part cet épisode de
gréve, n'avait jamais eu de problémes avec la justice.

45. Valsangiacomo. Sroria di un leader.... pp.124 et ss.

46. Archivio di Stato Bellinzona. fondo dipartimento di polizia, in via di riordino. La muni-
cipalita di Lugano al Consiglio di Stato. 25. 11. 1918.
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Tognetti, interpellant le gouvernement tessinois, parle de situation trés préoc-
cupante, d’étrangers qui essaient de troubler les libres institutions suisses. Il
ajoute qu’il faut absolument voter une loi qui permette de révoquer la natura-
lisation éventuelle de ces éléments indignes et dangereux’. La grande com-
munauté italienne, en Suisse comme au Tessin, fait donc partie de ces colo-

nies d'étrangers qui laissent craindre une sournoise diffusion du «bolchevis-
48
me» .

En 1921, a Lugano, I'Italien Renzo Ferrata fonde le premier Fascio italia-
no all’estero. Le fascisme et son idéal corporatiste, les lois sur I'émigration
du nouveau régime en Italie, qui s’ajoutent a la crise économique et aux nou-
velles dispositions suisses en matiére d’immigration®, changent en partie la
situation du mouvement ouvrier au Tessin. A la place des immigrés €cono-
miques, on voit donc augmenter I’immigration politique, concrétisée, a partir
de 1925, par I'arrivée des premiers fuorusciti. Les tensions entre ces nou-
veaux arrivés et la population, le gouvernement et la police tessinoise ne sont
pas faciles non plus a gérer.

En conclusion, les immigrés italiens ont joué un role trés important dans
I'histoire du mouvement ouvrier tessinois: role tant indirect (influence cultu-
relle et politique auprés des syndicalistes et des politiciens tessinois) que
direct (dans 'organisation des syndicats et dans la gestion des revendica-
tions). Ce role ne s’est d’ailleurs pas arrété a la premiére partie du siecle mais
s’est prolongé encore apres la Deuxieéme Guerre mondiale quand I'immigra-
tion italienne, aprés une baisse provisoire, a repris intensément. Malgré
quelques travaux qui se sont occupés de cette période, une recherche appro-
fondie a ce sujet reste a écrire. Comme devrait encore étre saisi et analyse le
vral réle des femmes dans cette histoire du mouvement ouvrier.

47. PVGC, 25, 26. 11. 1918.

48. Une circulaire du DFIP, envoyée aux directions cantonales des Police au début des
années vingt, ordonne qu’on ne donne pas aux représentations étrangéres les listes des com-
patriotes en Suisse: « Il peut étre fort préjudiciable a nos intéréts d’aider les représentants
étrangers a organiser, a influencer, bref a tenir en main leur colonie dans notre pays».
ASB, fondo dipartimento di polizia, in via di riordino, circolare del DFGP, 3. 10. 1921.

49. Les lois sont plus restrictives. A partir de la premiére guerre mondiale, les cantons per-
dent leurs prérogatives législatives en matiere d’immigration étrangére. Au Tessin, a partir
de 1919, le permis de séjour semestriel resta en vigueur seulement pour les Confeédérés.
Luigi Lorenzetti. op. cit., p. 4.
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